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Használati utasítás
Magyar

A műszer első bekapcsolása előtt 
olvassa végig a Használati utasítást, 
különös tekintettel a "Biztonsági 
előírások" részre.
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Kezdő lépések

Elemek behelyezése és cseréje
Hajtsa ki az elemtartó fedelét, és a megfelelő 
polaritással helyezze be az elemeket.

REC 100 G:
1 Kezdő lépésekStabila REC 100 G m
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Kezelés

Stabila REC 100 G
A Stabila REC 100 G robusztus és könnyen kezelhető 
lézervevő.

Billentyűzet

1 BE/KI gomb: a vevő be- és kikapcsolása
2 Hangjelzés gomb: a hangjelzés hangerejét módosítja
3 Érzékenység gomb: érzékenység beállítása

(±1 mm/±3 mm)

Kijelző állapotjelzései

1 Érzékenység: finom, ±1 mm (alapértelmezett)
2 Érzékenység: durva, ±3 mm
3 Elem állapota: teljes kapacitás
4 Elem állapota: lemerült
5 Hangjelzés közepes
6 Hangjelzés erős
7 Hangjelzés kikapcsolva
8 Vevő lejjebb helyezendő
9 Vevő feljebb helyezendő
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Műszaki adatok

A módosítás jogát fenntartjuk (ábrák, szöveg és műszaki adatok). 

REC 100 G

Észlelési tartomány 200 m-ig, lézerfüggő

Észlelhető spektrum 520–550 nm

Érzékenység 
(átkapcsolható) ±1 mm / ±3 mm

Hangjelzések magas: 100 dB(A), közepes: 65-75 dB(A), ki

Lézerforrás sebessége 150–1200 fordulat/perc

Érzékelési hossz 42 mm

Védelem IP54

Működési hőmérséklet -10 – +50 °C 

Tárolási hőmérséklet -20 – +70 °C 

Elemtípus 1 x 6LR61, 9 V

Akkumulátor 
élettartama 50 óra

Méretek 147,5 x 75,5 x 29,5 mm

Súly, teleppel együtt 260 g
3 Műszaki adatokStabila REC 100 G m
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Karbantartás és szállítás

Tárolás
Alkáli elemek
Ha a műszert hosszabb ideig nem használják, akkor a 
szivárgás megelőzése érdekében a termékből ki kell 
venni az alkáli elemeket.

Tisztítás és szárítás
Termék és kiegészítők
• Fújja le a port az optikai részekről.
• Soha ne érintse az üveget az ujjával.
• A tisztításhoz csak száraz, puha, szöszmentes ruhát 

használjon. Ha szükséges, nedvesítse be a ruhát 
vízzel, vagy tiszta alkohollal.

• Ne használjon más tisztítószert, mert az 
megtámadhatja a műanyag részeket.

Nedvesség eltávolítása
• Szárítsa meg a terméket, a szállítódobozt, a 

beillesztett műanyag habot és a kiegészítőket 
40 °C-nál nem magasabb hőmérsékleten és 
tisztítsa meg őket.

• Ne csomagolja vissza, amíg minden meg nem 
száradt tökéletesen.

Biztonsági előírások
A készülékért felelős személynek biztosítania kell, hogy 
az összes felhasználó megértse és betartsa ezeket az 
utasításokat.

Szimbólumok
A szimbólumok jelentése:

� FIGYELMEZTETÉS:
Olyan veszélyhelyzetet vagy akaratlan használati 

módot jelez, amely halált vagy súlyos sérülést okozhat.

� FIGYELEM:
Olyan veszélyhelyzetet vagy akaratlan használati 

módot jelez, amely kisebb sérülést, illetve jelentős 
anyagi, pénzügyi vagy környezeti kárt okozhat.

 Fontos gyakorlati előírások, amelyek biztosítják 
a műszer helyes és hatékony használatát.

Felelősségvállalás
Az eredeti berendezés gyártója, a Stabila Messgeräte, 
D-76855 Annweiler am Trifels (röviden: Stabila) 
a következőkért vállal felelősséget:
A Stabila a felelős az általa gyártott terméknek a 
Használati útmutatóval együtt történő biztonságos 
szállításáért.
4Karbantartás és szállítás Stabila REC 100 G
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A Stabila nem felelős a külső gyártók által előállított 
kiegészítőkért.

A műszer felügyeletével megbízott személy 
felelőssége:
A műszerért felelős személy kötelességei:
• A termék biztonsági előírásainak és használati 

utasításának megértése.
• A helyi baleset-megelőzési szabályok tökéletes 

ismerete.

Zajkibocsátás

� FIGYELEM:
A hangjel A-súlyozott hangnyomásszintje 

> 80 dB(A) egy méter távolságra.

A lézervevőt ne tartsa közvetlenül a füléhez!

Használat közbeni veszélyek

� FIGYELMEZTETÉS:
A lemerült elemeket tilos a háztartási hulladékkal 

együtt kidobni. Kímélje a környezetet, és vigye az 
elemeket a kijelölt gyűjtőhelyre.

A készüléket tilos a háztartási hulladékkal 
együtt kidobni.
A készülék ártalmatlanítását az érvényes 
jogszabályoknak megfelelően kell 
végrehajtani.
Ügyeljen arra, hogy a műszerhez illetéktelen 
személyek ne férhessenek hozzá.

Elektromágneses kompatibilitás

� FIGYELMEZTETÉS:
A Stabila REC 100 G megfelel az érvényben levő 

szabványok és törvények legszigorúbb előírásainak. 
Ennek ellenére nem lehet teljesen kizárni annak a 
lehetőségét, hogy megzavarja valamilyen másik 
készülék működését. 
5 Biztonsági előírásokStabila REC 100 G m
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Garancia
Erre a termékre a Stabila két év garanciát nyújt.
Bővebb tájékoztatás a következő webhelyen található:
www.stabila.de

A módosítás jogát fenntartjuk (ábrák, szöveg és műszaki 
specifikáció).
6Garancia Stabila REC 100 G
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